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Attributes

Name: BERETTA USA ROD, COCKING
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913300219

Mfr. No.: C57956

Gauge: 20 Gauge,12 Gauge
Model: 470

Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm
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Sicherheitshinweise fur den ROD, COCKING von
Beretta USA

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des ROD, COCKING von Beretta USA. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um héchste Sicherheitsstandards zu erflllen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife regelméRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Trage bei der Verwendung stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in Berihrung mit Wasser oder anderen Flissigkeiten kommt.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte dich an die empfohlenen Handhabungs und Lagerungsbedingungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des ROD, COCKING vor der Installation Gberprufst.
¢ Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Suche einen stabilen und sicheren Arbeitsplatz.
2. Setze das ROD, COCKING gemaR den Anweisungen in die vorgesehene Halterung ein.
3. Uberprife, ob das ROD, COCKING sicher und fest sitzt.
4. Fuhre vor der Nutzung eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.
¢ Bei der Nutzung:
o Halte das Produkt immer mit beiden Handen.
o Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung.
o Achte darauf, dass sich keine Personen in unmittelbarer Nahe befinden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informiere dich lber spezielle Sammelstellen in deiner Nahe fir die Entsorgung von gefahrlichen
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von Beretta
USA. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen und die Seriennummer bereithaltst, um eine schnellere
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du dich fur Beretta USA entschieden hast. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for ROD, COCKING
BERETTA USA

Introduction

Thank you for choosing the ROD, COCKING from Beretta USA. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In the event of a product recall, follow the instructions provided by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the cocking rod is compatible with the specified models (Beretta 470) and gauges (12 Gauge,
20 Gauge).

Do not use the cocking rod in a manner for which it was not intended.

Avoid using excessive force while operating the cocking rod to prevent injury or damage.

Always point the firearm in a safe direction when using the cocking rod.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Align the cocking rod with the firearm's mechanism as per the manufacturer's instructions.
o Insert the cocking rod gently, ensuring it fits securely without forcing it.

2. Usage:

o Grip the cocking rod firmly and pull back in a controlled manner.
o Release the cocking rod slowly to avoid sudden movements.
o After use, remove the cocking rod carefully and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated disposal facilities for
hazardous materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
commitment to using our products responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
ROD, COCKING BERETTA USA

Introduccion

Gracias por elegir el ROD, COCKING de Beretta USA. Este producto estd disefiado para facilitar el armado de tus
armas de fuego, especificamente los modelos 470 en calibres 12 y 20 Gauge. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Este producto debe ser utilizado Unicamente por adultos responsables y capacitados en el manejo de
armas de fuego.

¢ Siempre verifica que el arma esté descargada antes de usar el ROD, COCKING.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el ROD, COCKING antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo uses y contacta a un

profesional.

Sigue siempre las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento de tu arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el ROD, COCKING en un area bien iluminada y ventilada.

No uses el ROD, COCKING si estds bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que afecte
tu capacidad de juicio.

Asegurate de que no haya personas a tu alrededor al utilizar el ROD, COCKING.

Nunca apuntes el arma hacia ti 0 hacia otras personas mientras usas el ROD, COCKING.

¢ Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes, si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Busca un lugar seguro y limpio para trabajar.
o Aseglrate de que el arma esté descargada y en posicién segura.

2. Uso del ROD, COCKING:

o Inserta el ROD, COCKING en la parte designada del arma segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el ROD esté correctamente colocado y asegurado.

o Realiza el proceso de armado con movimientos suaves y controlados.

o Una vez completado el armado, retira el ROD, COCKING con cuidado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el ROD, COCKING después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Almacena el ROD en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la luz directa.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el ROD, COCKING esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de armas de fuego y accesorios.
¢ Nunca tires el ROD, COCKING en la basura comun. Busca centros de reciclaje o desecho especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro y eficaz del ROD, COCKING, consulta a un profesional o al
fabricante. Es importante que tengas acceso a informacién confiable y actualizada sobre el producto.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un entorno mas seguro para ti
y para quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le ROD, COCKING
BERETTA USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROD, COCKING BERETTA USA. Ce guide te fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de respecter toutes les consignes de
sécurité pour éviter les accidents et les blessures.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du ROD. Ne |'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de dommages.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le ROD, COCKING avec des munitions inappropriées ou endommagées.

¢ Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour protéger tes yeux des débris.

e Assuretoi que I'environnement d'utilisation est dégagé et sécurisé.

¢ Ne pointe jamais le ROD vers toi ou vers d'autres personnes.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour le chargement et le déchargement du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Vérifie que le ROD est propre et exempt de débris avant l'installation.
o Fixe le ROD selon les instructions fournies dans le manuel d'utilisation.
o Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés.

2. Utilisation :

[¢]

Avant d'utiliser le ROD, familiarisetoi avec son fonctionnement en lisant attentivement le manuel.
Effectue un contrdle de sécurité avant chaque utilisation pour t'assurer que le produit fonctionne
correctement.

Lorsque tu es prét a utiliser le ROD, adopte une position stable et assuretoi que la zone est
sécurisée.

Aprés utilisation, nettoie le ROD et rangele dans un endroit sdr.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le ROD dans les ordures ménageres. Suis les directives locales de mise au rebut pour les
produits de ce type.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, retournele a un centre de recyclage approprié ou a un
point de collecte désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le



service client de Beretta USA ou de consulter les informations fournies sur leur site web.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux t'assurer que ton expérience avec le ROD, COCKING
BERETTA USA est a la fois sécurisée et satisfaisante. Rappelletoi de toujours faire preuve de prudence et de
responsabilité lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ROD,
COCKING BERETTA USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROD, COCKING BERETTA USA. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro
e efficace. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e garantire
una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale per riferimenti futuri.

Non utilizzare il prodotto in condizioni non adatte o per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il ROD, COCKING solo con armi compatibili, come specificato nelle caratteristiche del prodotto
(Beretta modello 470, calibro 12 e calibro 20).

¢ Non utilizzare il prodotto se sei sotto I'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere le tue
capacita.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto.

e Sequi le istruzioni del produttore per I'uso corretto e sicuro del ROD, COCKING.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Pulisci I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Installazione:

o Sequi le istruzioni specifiche per il modello Beretta 470 per l'installazione del ROD, COCKING.
o Assicurati che il ROD sia fissato saldamente e non presenti movimenti.

3. Uso:

o Utilizza il ROD, COCKING secondo le istruzioni del produttore.
o Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.
o Dopo ogni utilizzo, controlla il ROD per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
* Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il punto di contatto

dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del ROD, COCKING BERETTA USA.
Ricorda sempre di agire con cautela e di rispettare le norme di sicurezza per te e per gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROD, COCKING
BERETTA USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ROD, COCKING BERETTA USA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczehstwa produktéw w Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku z bronig palng marki Beretta, model 470.

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowaé ryzyko obrazen.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzytkowania oraz transportu produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze ROD, COCKING jest odpowiedni do Twojego modelu broni.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat.

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc miejsc o duzym zagrozeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj ROD, COCKING zgodnie z instrukcjami producenta broni.
o Sprawdz, czy ROD jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj ROD, COCKING tylko w sposdb opisany w instrukcji.
o Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie.
o Po zakohczeniu korzystania z broni, upewnij sie, ze ROD zostat prawidtowo usuniety.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

o Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskac szczegdtowe
informacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz
szczeqoty zakupu, aby uzyskaé szybsza pomoc.



Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



ROD, COCKING Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Beretta USA:n ROD, COCKING tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kayttdkelpoinen ja ehja ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytén aikana.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhtaus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
o Seuraa tuotteen mukana toimitettuja asennusohjeita tarkasti.

o Varmista, etta asennuspaikka on turvallinen ja tasainen.

o Kiinnita tuote tiukasti, jotta se ei paase liikkkumaan kayton aikana.

2. Kaytto:

o

Kaynnista tuote vasta, kun olet varma, etta se on oikein asennettu.
Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistdssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Pida aina huolta siita, ettd ymparillasi ei ole esteita tai vaaroja.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita ja kaytat tuotettamme vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ROD, COCKING
BERETTA USA

Introduktion

Tack for att du valt ROD, COCKING BERETTA USA. Denna produkt ar utformad for att anvandas med Beretta
vapen och ar avsedd att sakerstalla saker och effektiv anvandning. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Var medveten om lokala lagar och férordningar som galler fér anvandning av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat nar du installerar eller hanterar cocking rod.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid installation och anvandning.

Folj alltid sdkerhetsprocedurer fér vapenhantering.

Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt specifikationerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ROD, COCKING:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och oladdat.
o Folj tillverkarens anvisningar for att installera cocking rod.
o Se till att rod &r ordentligt pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Anvand cocking rod i enlighet med vapnets bruksanvisning.
o Kontrollera att rod fungerar korrekt innan varje anvandning.
o Vid problem, stoppa anvandningen omedelbart och kontakta en expert.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
 Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller avfallshanteringsanlaggning for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sadkrare anvandning av ROD, COCKING BERETTA
USA. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani ROD,
COCKING BERETTA USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ROD, COCKING od spole¢nosti Beretta USA. Tento dokument obsahuje dilezité
bezpelnostni pokyny, které vdm pomohou bezpecné pouzivat tento produkt. Prosim, peclivé si precCtéte vsechny
pokyny a ujistéte se, Ze je chdpete, nez zatnete produkt pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.

PouZzivejte produkt pouze pro jeho uréeny Ucel.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem nebo podezieni na jeho nebezpelnost, okamzité kontaktujte
prislusné Grady.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan.

Pfi manipulaci s produktem dbejte zvysené opatrnosti, abyste predesli zranéni.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

e Pri pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomdicky.

Dbejte na to, aby se produkt nedostal do kontaktu s vodou nebo vihkosti.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se Gdrzby a ¢isténi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Podle pokyn{ vyrobce pripevnéte ROD, COCKING na ur¢ené misto.
o Zkontrolujte, zda je vSe pevné a bezpecné uchyceno.
2. Pouzivani:
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zda nejevi znamky opotiebeni.

o Pri pouzivani dodrzujte doporucené postupy a techniky.
o Po pouziti produkt dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
* Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotazd se obratte na prislusné Urady nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, abyste mohli ziskat spravnou pomoc.



Tato pfirucka byla vytvorena v souladu s obecnymi bezpecnostnimi pokyny EU a méla by byt pouzita jako
privodce pro spravné a bezpecné pouzivani produktu ROD, COCKING od spole¢nosti Beretta USA.
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